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Gesuch um internationale Registrierung einer Marke

Hinweise Uber die Registrierungsformalitaten und das Ausfiillen dieses Formulars finden Sie auf unserer Website unter
www.ige.ch/markenanmeldung-international.

So kdnnen Sie uns das Formular einreichen:

— per E-Mail an tm.admin@ekomm.ipi.ch. Sie erhalten unverziglich eine rechtsglltige Empfangsbestatigung.

— per Post. Sie erhalten keine Empfangsbestatigung.

Noch einfacher hinterlegen Sie die Marke online unter www.ige.ch/ironline. Sie werden umgehend eine Empfangsbestatigung
mit einer Zusammenfassung der erfassten Daten erhalten.

Bitte nehmen Sie unverziiglich Kontakt mit uns auf, wenn Sie innerhalb eines Monats keine Mitteilung oder Rechnung
von uns erhalten haben (innerhalb eines Monats nach der Eintragung der Schweizer Marke oder innerhalb eines Monats nach
Einreichen des Gesuchs, wenn sich dieses auf eine bereits eingetragene Marke oder auf ein CH-Gesuch stitzt).

Angaben zur Basismarke
Basiseintragung/Basisgesuch
a) Eintragungsnummer: . ....... ... ... ... wenn nicht vorhanden, Gesuchsnummer: . ............ ... ........

D) HinterlegUNgSaatuUm: . . o o e e e e e e e e e e

[] Wichtig: Das IGE behandelt alle Gesuche um internationale Registrierung erst nach der Eintragung der CH-Basismarke.
Wenn Sie trotz der Risiken (u.a. keine Riickerstattung der bezahlten Geblhren, falls die CH-Basismarke nicht eingetragen wird
und die abhangige internationale Registrierung deshalb geléscht wird) winschen, dass das IGE Ihr Gesuch um internationale
Registrierung vor der Eintragung der Schweizer Basismarke an die WIPO weiterleiten soll, kreuzen Sie bitte dieses Kastchen an.

Prioritatsanspruch gemass Pariser Verbandsiibereinkunft

Bei einer internationalen Registrierung kann die Prioritat der ersten Hinterlegung der Marke beansprucht werden, wenn diese

Ersthinterlegung weniger als 6 Monate vor dem internationalen Gesuch erfolgte.

[] Der Hinterleger beansprucht die Prioritat der Schweizer Basismarke. Die Schweizer Basismarke ist die Ersthinterlegung.

[ Der Hinterleger beansprucht die Prioritat einer ausldndischen Hinterlegung, welche vor der Schweizer Basismarke hinterlegt
wurde. Angaben zu dieser ersten auslandischen Hinterlegung:

Farb(en)anspruch

Transliteration
Transliteration der Marke (diese Angabe ist obligatorisch, wenn sich die Marke ganz oder teilweise aus anderen als lateinischen
Buchstaben oder romischen oder arabischen Ziffern zusammensetzt):

Ubersetzung der Marke (fakultative Angabe, die aber von einigen benannten Vertragsparteien verlangt wird [z. B. USA]):

AUf SPaNISCN: . o Bitte leer lassen
Einreichungsdatum

auf FranzisisCh: . ...

] Die in der Marke enthaltenen Begriffe haben keine Bedeutung
(und kénnen somit nicht Ubersetzt werden).
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Angaben zum Hinterleger und Vertreter

6 Markenhinterleger/in
a) Vorname, Name bzw. Firma, Adresse, PLZ, Ort:

b) Zusatzliche Angaben zum Hinterleger:

Wichtig: Wird ein Kastchen nicht angekreuzt, bestatigt der Hinterleger, dass er die jeweilige Bedingung nicht erfullt.
Es kdbnnen mehrere Kastchen angekreuzt werden.

Der Hinterleger bestatigt,

[] dass er eine tatsachliche und nicht nur zum Schein bestehende gewerbliche oder Handelsniederlassung in der Schweiz hat.
] dass er seinen Wohnsitz in der Schweiz hat.

[] dass er Schweizer ist.

Wenn die Adresse unter Punkt a) nicht in der Schweiz liegt, Adresse der tatsachlichen und nicht nur zum Schein bestehenden
gewerblichen oder Handelsniederlassung oder Adresse des Wohnsitzes in der Schweiz:

ko)

o

Andere Angaben (gemass Anforderungen gewisser benannter Vertragsparteien [z.B. USA]):

i) Falls der Antragsteller eine naturliche Person ist, Staatsangehorigkeit: . ....... ... ... i
ii) Falls der Antragsteller eine juristische Person ist:
— Rechtsform der juristiSChen Person: . . . ... e e e e e

— Staat (ggf. Gebietseinheit), nach dessen (deren) Recht die juristische Person gegriindet wurde: . ....................

Korrespondenzadresse (Wer keinen Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz hat, muss ein Zustellungsdomizil in der Schweiz angeben
oder einen Vertreter mit Zustellungsdomizil in der Schweiz benennen.):

e

] Diese Adresse ist ausschliesslich fiir das Verfahren beziiglich Markenhinterlegung beim IGE bestimmt und soll nicht
bei der WIPO eingetragen werden.

f) E-Mail des Markenhinterlegers: . ... . e e
Fiir die Kommunikation mit der WIPO ist eine E-Mail-Adresse zwingend erforderlich.

7 Vertreter (Ein Vertreter, welcher in einem anderen Land des Madrider Systems als der Schweiz niedergelassen ist, kann ebenfalls
bei der WIPO als Vertreter eingetragen werden. Da das IGE jedoch nicht mit dem Ausland korrespondiert [Art. 42 MSchG], wird
in diesem Fall die Korrespondenz jeweils an den Inhaber geschickt oder, falls dieser nicht in der Schweiz wohnhaft ist, an die oben
angegebene Korrespondenzadresse in der Schweiz.)
Vorname, Name bzw. Firma, Adresse, PLZ, Ort:

BVl o e e e e e
Fir die Kommunikation mit der WIPO ist eine E-Mail-Adresse zwingend erforderlich.

8 Kontaktperson, Referenznummer

=110

R BN ZNUMM BT . oot e e e e e e
Gewiinschte Korrespondenzsprache mit der WIPO, wenn nicht Franzdsisch: [ Englisch [ Spanisch

Elektronische Ubermittlung
[J Ich wiinsche in diesem Verfahren eine elektronische Ubermittlung der IGE-Schreiben an die hier aufgefiihrte E-Mail-Adresse*:

* Die angegebene E-Mail-Adresse muss flr den schweizerischen Behérdenverkehr auf einer anerkannten Zustellplattform
eingetragen sein. Mehr erfahren unter www.ige.ch/e-uebermittlung.
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Angaben zu den Waren und/oder Dienstleistungen

9 Verzeichnis (auf Franzésisch) der Waren und/oder Dienstleistungen
a) Das Verzeichnis der Waren und/oder Dienstleistungen darf keine Angaben umfassen, die in der nationalen Eintragung bzw. im

nationalen Gesuch nicht enthalten sind, und muss in franzésischer Sprache verfasst sein. Wir empfehlen Ihnen, die vom IGE
zur Verfugung gestellte Klassifikationshilfe unter http://wdl.ige.ch zu benutzen.

] Fortsetzung auf separatem Blatt

b) Der Hinterleger wiinscht eine Einschrankung (auf Franzésisch) seines Verzeichnisses gegenuber einer oder mehreren
Vertragsparteien, und zwar wie folgt:

Vertragspartei(en): Verzeichnis der Waren und/oder Dienstleistungen, fur die der Schutz in dieser Vertrags-
partei beansprucht wird (wenn der Schutz fiir eine ganze Klasse beansprucht wird

[Inhalt identisch mit 9a], geben Sie bitte die Nummer der Klasse zusammen mit dem
Vermerk «ohne Anderung» an):

O Fortsetzung auf separatem Blatt
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Angaben zu den benannten Vertragsparteien

Bitte die gewlinschten Lander/Vertragsparteien ankreuzen

Territoriale Ausdehnung nach dem Madrider Protokoll

L] AE
L] AF
] AG
] AL
] Am
L] AT
] Au
] Az
] BA
L] BG
L] BH
] BN
L] BQ
] BR
] BT
] BwW
] BX
L] BY
] Bz
[Jeca
] eL
] cN
] co
] cu
] cv
L] ew
O] cy
cz
] be
] bk
] bz
L] EE
] EG
L] Em
L] ES
U F
L] FR
] eB
] GE
O 66

Vereinigte Arabische Emirate

Afghanistan

Antigua und Barbuda
Albanien

Armenien

Osterreich
Australien
Aserbaidschan
Bosnien Herzegowina
Bulgarien

Bahrain

Brunei Darussalam* * *

BES Inseln
Brasilien
Bhutan
Botswana
Benelux
Weissrussland
Belize* * *
Kanada

Chile

China
Kolumbien
Kuba

Kap Verde
Curacao
Zypern
Tschechien
Deutschland
Danemark
Algerien
Estland
Agypten
Europaische Union**
Spanien
Finnland
Frankreich
Grossbritannien* **
Georgien
Guernsey

L] GH
[l em
[J GR
] HR
] HU
1o
L11E
O
CJIN
IR
Clis
Chir
L] im
1P
] KE
L[] KG
] KH
L] ke
L] KR
1Kz
LA
O
L] LR
] Ls
Oor
LY
] mA
J mc
] mD
] ME
L1 MG
L] MK
] MN

Ghana

Gambia
Griechenland
Kroatien
Ungarn
Indonesien
Irland* **
Israel
Indien* * *

Iran (Islam. Republik)
Island

Italien

Jamaika

Japan

Kenia

Kirgistan (Rep.)
Kambodscha
Korea (Dem. Volksrep.)
Korea (Rep.)
Kasachstan
Laos (Dem. Volksrep.)
Liechtenstein
Liberia
Lesotho***
Litauen
Lettland
Marokko
Monaco
Moldawien
Montenegro
Madagaskar
Mazedonien
Mongolei

(] MU Mauritius
L] MW Malawi***

] mx
L] my
[l mz
[J NA
] No

Mexico
Malaysia* * *
Mosambik* **
Namibia
Norwegen

] Nz
(] oA

] om
L] PH
] Pk
] pL
Ol prT
] oA
] rRO
L] RS
L] RrU
L] rw
(] sD
] se
O sG
L] si
[ sk
[ sL
L] sm
] st

L] sx
L] sy
] sz
L] TH
O
™
L] TN
TR
orr
] uA
] us

uz
RV
L] ws
O zm
L] zw

Fett gedruckt sind Lander/Vertragsparteien, die individuelle GebUhren verlangen. Flr die tUbrigen
gebuhr geschuldet.

*  Bitte legen Sie das WIPO-Formular MM418 bei (Link unter www.ige.ch).

** |m Falle der Benennung der Europaischen Union ist die 2. Arbeitssprache

L] Englisch ] Spanisch

[] Deutsch

] Italienisch

Neuseeland* * *
Afrikanische Organisation fiir
Geistiges Eigentum (OAPI)
Oman

Philippinen
Pakistan* * *

Polen

Portugal

Katar

Rumanien

Serbien

Russische Foderation
Ruanda

Sudan

Schweden
Singapur* **
Slowenien

Slowakei

Sierra Leone

San Marino

Sao Tomé und Principe
(Dem. Rep.)

St-Martin

Syrien (Arab. Rep.)
Eswatini

Thailand
Tadschikistan
Turkmenistan
Tunesien

Tiirkei

Trinidad und Tobago* **
Ukraine

Vereinigte Staaten
von Amerika*
Usbekistan

Vietham

Samoa

Sambia

Zimbabwe

Lander ist die Erganzungs-

Bemerkung: Um einen Zeitrang geltend zu machen, benltzen Sie bitte das WIPO-Formular MM17 (Link unter www.ige.ch).
*** Der Markenhinterleger bestatigt, dass er die Absicht hat, die Marke in diesen Landern zu benutzen.
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Verschiedenes

Gebiihren

Die GebUhren setzen sich zusammen aus einer nationalen Bearbeitungsgebuhr, einer WIPO-Grundgebihr, moglichen Zusatzgebihren
(Klassengeblihren) und Benennungsgebihren (Betrage je nach bezeichneten Vertragsparteien).

Bearbeitungsgebiihr des IGE (nationale Geblhr, 100 CHF):

] ist uns in Rechnung zu stellen

L] ist unserem Kontokorrent NI ... oo v oo beim IGE zu belasten.

WIPO-Gebiihren

Die WIPO-Gebuhren missen direkt bei der WIPO bezahlt werden (https://www.wipo.int/madrid/en/fees/calculator.jsp).

Sie kénnen die Gebuhren Uber ein Kontokorrent bei der WIPO oder per Kreditkarte, Bank- oder Postliberweisung begleichen:

a) Belastung des Kontokorrents bei der WIPO:
Geben Sie uns dazu bitte die Kontonummer und den Inhaber an:

N Inhaber: ... ..
b) Zahlung per Kreditkarte, Bank- oder Postiiberweisung nach Erhalt einer Empfangsbestatigung der WIPO:

Um diese Zahlungsmethode zu nutzen, missen Sie die Option E-Mail-Kommunikation wahlen (siehe Seite 2, Punkt 8 des

Formulars) und uns den Gesamtbetrag der WIPO-Geblhren angeben. Die WIPO wird Ihnen per E-Mail eine Referenz-

nummer senden, welche Sie fur die Zahlung verwenden kdnnen.

Betrag der zu zahlenden GebDUNIEN: . . .. . . e e

c) Falls Sie die WIPO-Geblihren bereits bei der WIPO bezahlt haben, geben Sie uns bitte den Betrag und die Zahlungs-
referenz an:

Beilagen
[ Formular MM17
[J Formular MM18

Bemerkungen

Datum und Unterschrift
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